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m KA700101 m KA710101

Monoforo monoblocco per lavabo con scarico 171/4 box pcs. 12

Monoforo monoblocco per bidet con scarico 171/4

box pcs. 12

m KA750101

box pcs. 6

con flex inox cm 37 att. 3/8” F.

Monobloc washbasin mixer with 1”1/4 pop-up waste and
3/8" F flex. hoses cm 37 .

Meélangeur de lavabo monotrou avec vidage automatique
1"1/4 et flexibles d'alimentation cm 37 3/8" F.

10" KA700104 /5 KA700102

118

con flex inox cm 37 att. 3/8” F.

»

Monobloc bidet mixer with 1”1/4 pop-up waste and 3/8
F flex. hoses cm 37 .

Mélangeur de bidet monotrou avec vidage automatique
1"1/4 et flexibles d'alimentation cm 37 3/8" F.

10" KA710104 /5 KA710102

20
Waschtisch-Einlochbatterie mit Ablaufgarnitur 1" 1/4 und Bidet-Einlochbatterie mit Ablaufgarnitur 1" 1/4
flex. Anschlussschlduchen cm. 37 3/8”" F. Anschlussschlduchen cm. 37 3/8” F.
gl ¥ . g
Monoblock para lavabo, desagie 1"1/4, tubo fle- - E\ 2 Monoblock para bidé, desagle 1"1/4, tubo fle- g &
xible inoxidable de 37 cm y conexion 3/8" F * ) xible inoxidable de 37 cm y conexion 3/8" F *

.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromo

.010 Oro / gold / doré / chrom-gold / cromo-oro

.017 Chromo-oro / chrome-gold / chromé-or
chrom-gold / cromo-oro

Batteria per lavabo a tre fori completa con scarico
171/4.

3-holes washbasin mixer with 1"1/4 pop-up waste .

Mélangeur de lavabo 3-trous bec fixe avec vidage
automatique 1"1/4.

% A060021000

m KA710202

.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromo

.010 Oro/ gold / doré / chrom-gold / cromo-oro

017 Chromo-oro / chrome-gold / chromé-or
chrom-gold / cromo-oro

Batteria per bidet a tre fori completa con scarico
171/4.

3-holes bidet mixer with 1"1/4 pop-up waste .

Mélangeur de bidet 3-trous avec vidage automatique
1"1/4.

3-Loch Bidetbatterie mit Ablaufgarnitur 17 1/4

A060021000
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e f i l Baterfa para bidet, 3 orificios, desague 1"1/4.

/J/ ’x 3-Loch-Waschtischbatterie mit Ablaufgarnitur 1" 1/4.
/ B Baterfa para lavabo, 3 orificios, desagte 1"1/4.
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.015 Cromo / chrome / chromé .015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromo verchromt / cromo

.010 Oro/ gold / doré / chrom-gold / cromo-oro % A060021000 .010 Oro/ gold / doré / chrom-gold / cromo-oro

.017 Chromo-oro / chrome-gold / chromé-or 017 Chromo-oro / chrome-gold / chromé-or % A060021000
chrom-gold / cromo-oro chrom-gold / cromo-oro

m KA750202 m KA720201
box pcs. 4 Batteria per lavabo a tre fori con bocca girevole, con box pcs. 6 Gruppo per vasca esterno completo con flessibile in
ottone da 150 cm; doccetta.

scarico 171/4.

Bath mixer with shower set complete of brass hose 150

3-holes washbasin mixer swivel spout with 1”1/4  pop-up
cm. and handshower.

waste.

- J
M Mélangeur de lavabo 3-trous bec mobile avec vidage
3 automatique 1"1/4.

3-Loch-Waschtischbatterie mit schwenkbarem Auslauf
/ und Ablaufgarnitur 17 1/4.

Mélangeur bain-douche complet de flexible en laiton 150
cm et douchette.
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(091-vEl) 05l

Badebatterie mit Brausegarnitur bestehend aus Metall-
Brauseschlauch 150 cm. und Handbrause.

& = Baterla para lavabo de 3 orfficios, con boca giratoria, Grupo externo para bafiera, con tubo flexible de laton,
/ f ;‘ desague 1"1/4. longitud 150 cm y rociador.
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L 180 —7 .015 Cromo / chrome / chromé
.015 Cromo / chrome / chromé verchromt / cromo
verchromt / cromo ] .010 Oro/ gold / doré / chrom-gold / cromo-oro
.010 Oro / gold / doré / chrom-gold / cromo-oro ‘ 017 Chromo-oro / chrome-gold / chromé-or 1?3
017 Chromo-oro / chrome-gold / chromé-or % A0B0021000 ] ] chrom-gold / cromo-oro ~ % AQB0021000
chrom-gold / cromo-oro +€ 15,00
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m KA720801
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m KA730101

box pcs. 3

110 karenina

karenina

Gruppo per vasca esterno con bocca integrale,
colonne a pavimento, flessibile e doccetta.

Bath mixer with floor connections and shower set,

Mélangeur bain/douche avec raccords sur pieds et
gamniture de douche.

Badebatterie mit
Brausegarnitur.

Standverschraubungen und

Grupo externo para bafiera, con columnas de toma de
agua al pavimiento, tubo flexible y ducha.

.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromo

.010 Oro/ gold / doré / chrom-gold / cromo-oro

.017 Chromo-oro / chrome-gold / chromé-or
chrom-gold / cromo-oro

Gruppo per bordo vasca 4 fori completo con flessibile
in ottone da 150 cm e doccetta.

4-holes deck mounted bath mixer complete of brass
hose 150 cm and handshower.

Meélangeur bain-douche 4-trous, flexible en laiton 150 cm
et douchette.

4-Loch-Wannenrandarmatur mit  Metallbrauseschlauch
150 em. und Handbrause.

Grupo para borde de barfiera, 4 orificios, con tubo flexible
de laton, longitud 150 cm y rociador.

.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromo

.010 Oro / gold / doré / chrom-gold / cromo-oro

.017 Chromo-oro / chrome-gold / chromé-or
chrom-gold / cromo-oro
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m KA760101

box pcs. 12
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m KA760102

box pcs. 12

% A060021000

m AC0014

box pcs. 1
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Gruppo per doccia esterno completo con flessibile in
ottone da 150 cm; doccetta e gancio di supporto.

Shower mixer with shower set complete of brass hose
150 cm, handshower and holder.

Mélangeur de douche complet de flexible en laiton 150
cm, douchette et support mural.

Brausebatterie  mit
Metall-Brauseschlauch
Wandhalterung.

Brausegarnitur - bestehend — aus
150 cm, Handbrause und

Grupo externo para ducha, con tubo flexible de laton,
longitud 150 cm; rociador y soporte.

.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromo

.010 Oro/ gold / doré / chrom-gold / cromo-oro

017 Chromo-oro / chrome-gold / chromé-or
chrom-gold / cromo-oro

Gruppo per doccia esterno senza flessibile; senza
doccetta e gancio di supporto.

Shower mixer without shower set.
Meélangeur de douche sans gamiture de douche.
Brausebatterie ohne Brausegarnitur.

Grupo externo para ducha, sin tubo flexible; sin rociador
ni soporte.

.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromo

.010 Oro/ gold / doré / chrom-gold / cromo-oro

017 Chromo-oro / chrome-gold / chromé-or
chrom-gold / cromo-oro

Soffione con braccio.

Shower head with arm.

Pomme de douche avec bras de douche.
Brausekopf mit brausearm.

Brazo ducha con rociador anticalcareo.

.015 Cromo / chrome / chromé
verchromt / cromo

.010 Oro/ gold / doré / gold / oro

.017 Chromo-oro / chrome-gold / chromé-or
chrom-gold / cromo-oro

.060 Ramato / copper / cuivre / kupfer / cobrizo

.065 Bronzato / bronze /bronze / bronze / bronce
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